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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1927/86
af 23. juni 1986

om @ndring af forordning (EQF) nr. 788/86 om fastszttelse af de verdier franco
spansk grense, der skal anvendes for indfersel af visse oste med oprindelse i og
kommende fra Schweiz

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltredelse,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 774/86
af 28. februar 1986 om fastsattelse af den ordning, der
skal anvendes for samhandelen med Finland, Norge,
Schweiz, Sverige og Ostrig, for sa vidt angar visse land-
brugsprodukter, som felge af Spaniens og Portugals tiltre-
delse ('), serlig artikel 1 og bilag V, punkt 1, litra d), og

ud fra felgende betragtninger :
I bilag V til forordning (EQF) nr. 774/86 er det anfert, at

Schweiz forpligter sig til i givet fald fra den 1. marts 1986
at overholde en vaerdi franco spansk grense ved indfersel

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

af visse oste med oprindelse i og kommende fra sit
omrade ;

i Kommissionens forordning (EQJF) nr. 788/86 (3 fast-
settes de verdier franko spansk granse, der skal anvendes
for indfersel af visse oste med oprindelse i og kommende
fra Schweiz fra den 1. marts 1986 ;

sterrelsen af tiltreedelsesudligningsbelebene for maelk og
mejeriprodukter i samhandelen med Spanien for mejeri-
aret 1986/87 er fastsat i Kommissionens forordning (EQJF)
nr. 1378/86 (°); der ber heraf drages konsekvenser med
hensyn til fastsettelsen af vaerdierne franko spansk graense
ved indfersel af visse oste med oprindelse i og kommende
fra Schweiz ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomiteen for
M=lk og Mejeriprodukter —

Artikel 1

Artikel 1 i forordning (EQDF) nr. 788/86 affattes saledes:

»Artikel 1

De vardier franco spansk grense, der skal anvendes ved indfersel af visse oste med
oprindelse i og kommende fra Schweiz, der ledsages af en godkendt licens, fastlegges

saledes :

Vardi franko graense
Varebeskrivelse i1 ECU/100 kg
nettovegt
Emmental, Gruyére, Sbrinz, Appenzell, Vacherin fribourgeois og Téte de
moine, ikke revet eller i pulverform, med fedtindhold i terstoffet pa
mindst 45 vagtprocent, lagret i mindst to maneder for sa vidt angar
Vacherin fribourgeois og mindst tre maneder for gvrige oste hanherende
under pos. 04.04 A i den felles toldtarif :
— i hele standardoste med skorpe af vaerdi franko grense pa mindst 336,70 (')
— i stykker, vakuumpakket eller pakket under anvendelse af inaktiv gas,
med skorpe pa mindst én side, af nettovaegt pa 1 kg og derover, men
under 5 kg og af vardi franko grense pd mindst 360,88 (')

() EFT nr. L 56 af 1. 3. 1986, s. 113.

() EFT nr. L 74 af 19. 3. 1986, s. 20.
() EFT nr. L 120 af 8. 5. 1986, s. 37.
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Varebeskrivelse

Vardi franko graense
i ECU/100 kg
nettovegt

Emmental, Gruyere, Sbrinz, Appenzell, Vacherin fribourgeois og Téte de
moine, ikke revet eller i pulverform, med fedtindhold i terstoffet pa
mindst 45 vaegtprocent, lagret i mindst to maneder for si vidt angér
Vacherin fribourgeois og mindst tre maneder for evrige oste henherende
under pos. 04.04 A i den fwlles toldtarif :

— i hele standardoste med skorpe af vardi franko grense pa mindst

— 1 stykker, vakuumpakkét eller pakket under anvendelse af inaktiv gas,
med skorpe pa mindst én side, af nettovaegt pa 1 kg og derover og af
veerdi franko graense pa mindst

— i stykker, vakuumpakket eller pakket under anvendelse af inaktiv gas,
af nettovegt pa 450 g og derunder og af vardi franko grense pa
mindst

Gren alpeost, fremstillet af skummetmalk, og tilsat fint formalede arter,
henherende under pos. 04.04 B i den fzlles toldtarif

Tilsit, med fedtindhold i terstoffet pa 48 vaegtprocent og derunder,
henherende under pos. 04.04 E I b) 2 i den felles toldtarif

Tilsit, med fedtindhold i terstoffet pd over 48 vagtprocent, henherende
under pos. 04.04 E I b) 2 i den faelles toldtarif

Smelteost, ikke revet eller i pulverform, fremstillet udelukkende af ost af
typerne Emmental, Gruyere og Appenzell, ogsé med tilsaetning af gren
alpeost, i detailsalgspakninger, med fedtindhold i terstoffet pa 56 vagt-
procent og derunder, henherende under 04.04 D i den falles toldtarif og
af verdi franko grense pa mindst

360,88 (%)

385,06 ()

418,91 ()

243,00

(") Produkter svarende til de produkter, der er omhandlet i bilag I, litra a), til Kommissionens

forordning (EQF) nr. 1767/82 ().

(®) Produkter svarende til de produkter, der er omhandlet i bilag I, litra b), til forordning (EQF) nr.

1767/82.
() EFT nr. L 196 af 5. 7. 1982, 5. 1.«

Artikel 2

Udferdiget i Bruxelles, den 23. juni 1986.

Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i De Europeeiske Falles-
skabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.
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